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ВЕРБАЛЬНАЯ НОТА ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ СИРИЙСКОЙ
АРАБСКОМ РЕСПУБЛИКИ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ
НАЦИЙ ОТ 19 ЯНВАРЯ 1983 ГОДА- НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ

СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

Постоянный представитель Сирийской Арабской Республики при Орга-
низации Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Постоянному
представителю Того при Организации Объединенных Наций, исполняющему
обязанности Председателя Совета Безопасности в текущем месяце, и име-
ет черть препроводить ему по поручению своего правительства письмо
заместителя председателя совета министров и министра иностранных дел
Его Превосходительства г-на Абдула Халима Хаддама от 19 января
1983 года.

Постоянный представитель Сирийской Арабской Республики при Орга-
низации Объединенных Наций просит распространить текст прилагаемого
письма в качестве официального документа Совета Безопасности в соот-
ветствии с просьбой, содержащейся в этом письме
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Приложение

Письмо заместителя председателя совета министров и министра
иностранных дел от 19 января 1985 года на имя Председателя

Совета Безопасности

Имею честь обратить Ваше внимание на серьезность возобновившихся
враждебных заявлений, сделанных недавно израильскими властями, в свя-
зи с вытекающей из них непосредственной угрозой применения силы в от-
ношении противовоздушных оборонных установок, расположенных на терри-
тории Сирийской Арабской Республики

?

Я хотел бы особо обратить Ваше внимание на тот факт, что, как
это видно из документов Совета Безопасности, Израиль всегда до совер-
шения своей агрессии против соседних государств выступал с заявления-
ми и приводил аналогичные доводы»

Так было до вторжения на, часть территории Ливана и ее оккупации
и нападения на иракский реактор,, предназначенный для мирного исполь-
зования атомной энергии,,

Из этих заявлений ©идно, что Израиль намерен совершить нападение
на Сирийскую Арабскую Республикуо

В этой связи арабское правительство Сирии считает своим долгом
уже сейчас предупредить о серьезности положения, создавшегося в ре-
зультате заявлений и.угроз Израиля, противоречащих положениям Устава
Организации Объединенных Наций, принципам международного права и
соответствующим резолюциям и решениям Организации Объединенных Наций»

Эти заявления и угрозы Израиля таят в себе опасность не только
обострения напряженности и подрыва безопасности в этом районе; они
представляют непосредственную угрозу международному миру и беЗОПаС-

Если и впредь от Израиля будет исходить угроза агрессии, то в
этом случае правительство Сирийской Арабской Республики сохраняет за
собой право обратиться к Совету Безопасности с просьбой о рассмотре-
нии этого вопроса»

Прошу Вас распространить текст настоящего письма в качестве офи-
циального документа Совета Безопасности»

С уважением »•>»

Дамаск, 19 января 1983 года
 А б д у л Х а л ш д Х А Д Д А М

Заместитель председателя совета
министров и министр иностранных дел




